LATÍN 4º ESO

GUÍA BÁSICA PARA TRADUCIR

Si las oraciones son básicas se puede traducir sin diccionario y sin análisis gramatical. Cualquiera ¿? puede traducir: Ego Hispana sum. 

Pero, ¿podría usted, señor o señora estudiante de cuarto de ESO, traducir a pelo: Caesar commemorat iniurias enemicorum in se omnium temporum?

No se preocupe, vamos a ver unos sencillos pasos a seguir:

1. Saber las declinaciones.( Hasta ahora las dos primeras). Esto no significa tan sólo conocer las terminaciones de los casos en singular y plural, sino saber la correspondencia de estos casos con las funciones gramaticales. Básicamente, la correspondencia es la siguiente:

                              CASOS
              FUNCIONES
NOMINATIVO:  SUJETO Y ATRIBUTO

VOCATIVO:       LA FUNCIÓN APELATIVA, DE LLAMADA.

ACUSATIVO:     COMPLEMENTO DIRECTO (SIN PREPOSICIÓN)

GENITIVO:         COMPLEMENTO DEL NOMBRE

DATIVO:             COMPLEMENTO INDIRECTO

ABLATIVO:        COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES

(No creo necesario aclarar que, lógicamente, se presume un conocimiento de la gramática del castellano o español en el estudiante de 4º de Secundaria. De lo contrario, o la repasa o está usted perdido.)

2. También hay que estudiar los verbos: en primer lugar, el verbo SUM (ser, estar). Luego, los demás. Ya entraremos de lleno en el estudio de las conjugaciones y de la forma en que se nombran los verbos.

3. Hay que tener en cuenta que, como ocurre en nuestra lengua, el núcleo del sujeto y el núcleo del predicado (el verbo) CONCUERDAN en NÚMERO. ¿Qué significa esto? 

· Que si el verbo está en singular, el sujeto debe aparecer en singular.

· Y si el verbo aparece en plural, el sujeto también.

4. El primer paso, al igual que en nuestra lengua, ante una oración o enunciado, es,  evidentemente, LEERLA. Allá va:

Mea amica cum serva in via est.

5. Una vez leída, buscamos el verbo y lo señalamos:

Mea amica cum serva in via est.           Traducción: Es o está






  NV


Usted, estudiante aplicado/a, sabe que est es la tercera persona en singular del verbo sum,es, esse, fui (ser, estar en nuestra lengua). El siguiente paso, lo ha adivinado, es buscar el sujeto, que debe estar en… dígamelo usted ¡Estupendo, ha acertado! EN NOMINATIVO SINGULAR. ¿Qué palabras pueden estar en nominativo singular? Todas las palabras que integran la oración son de la 1ª declinación:

Meus-a-um: adj. Mi, mío/a

Amica-ae: sus. Fem. amiga

Serva-ae: sus. Fem. esclava, sierva

Via-ae: sus. Fem. calle

Cum, in: preposiciones (con, en respectivamente)

Por la terminación, todas podrían estar en nominativo singular (la 1ª declinación termina en –a). Pero el sujeto no lleva preposición, como en nuestra lengua. Las preposiciones van por lo general, con el caso ablativo y, a veces, con el acusativo (convirtiendo a éste en un complemento circunstancial). Así tenemos que sólo puede ser NOMINATIVO SUJETO el sintagma Mea amica. Mea  es un adjetivo que acompaña al sustantivo amica . Los adjetivos acompañan a los nombres en el mismo género, número y caso.

Mea amica cum serva in via est.         Mi amiga es o está


 NOM/SUJ.     

  NV

cum serva  será ablativo pues termina en –a y lleva la preposición cum,

Mea amica cum serva in via  est.            Mi amiga es o está con la esclava


 NOM/SUJ.   ABL/CC             NV

Lo mismo ocurre con in via

Mea amica cum serva in via  est.      Mi amiga es o está con la esclava en la calle.


 NOM/SUJ.   ABL/CC   ABL/CC NV

Finalmente, nos quedamos con la mejor opción de traducción, dando por finalizada la tarea:  Mi amiga está en la calle con la esclava.

· Para traducir del castellano al latín, se analizará primero la oración en castellano para saber en qué casos hay que escribir cada palabra. Por ejemplo, para traducir: 

La niña coge rosas en el jardin.

    SUJ    NV  CD       CCL


    Puella    capit   rosas    in horto      o     Puella rosas in horto  capit.   

       NOM    NV    ACUS    ABLAT

Ahora vais a proceder al análisis sintáctico y posterior traducción de las siguientes oraciones:

Meus bonus discipulus librum legit. (lee)

Pericula belli magna sunt.

Multi fluvii in Germania sunt.

Ego cum meis amicis in via sum.

Miseria fortes viros probat.

Roma caput mundi erat.

Dea insularum incolis victoriam nuntiat.

Historia magistra vitae est.

Dea Fortuna  vitam regit.

Eneas bonus filius erat.

Romulus suum fratrem Remum in pugna occidit.

Lavinia Latini  filia erat.

Eneas cum copiis in Troia est.

Romani feminas Sabinorum rapiunt.

In Hispania coloniae Punicae erant: Gades(Cádiz), Malaca(Málaga) et Onoba(Huelva).

Gallia provincia Romae est.

· Ahora, al contrario:

Mi hija está en el jardín con mi marido.

En Hispania hay agricultores y marineros.

Roma está en Italia; Italia es una península.

La esclava entrega las rosas al niño.

Los habitantes de las islas eran altos y fuertes.

Las rosas están en el altar de la diosa Diana.

Mi señor tiene (habet) muchos esclavos y esclavas.

Las esclavas trabajan (laborant) en la casa de campo; están cansadas.

Catulo es un gran poeta.

César vence (vincit) en la guerra contra (cum) los galos.

*ATENCIÓN: en las páginas finales de vuestro libro podéis consultar el vocabulario.

¡FELICES FIESTAS!

